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EUROPOS PARLAMENTAS 2009–2014

Biudžeto kontrolės komitetas

CONT_PV1603_1

PROTOKOLAS
2009 m. gruodžio 2 d. 15.30–18.30 val.
ir gruodžio 3 d. 9.00–12.30 val. posėdis

BRIUSELIS

Posėdis pradėtas 2009 m. gruodžio 2 d., trečiadienį, 15.30 val., pirmininkaujant komiteto 
pirmininkui Luigi de Magistrisui.

1. Darbotvarkės tvirtinimas. CONT_OJ 1603_1v01-00

Darbotvarkė patvirtinta.

2. 2009 m. liepos 20 d., lapkričio 3–4 d. ir lapkričio 10 d. posėdžių protokolų 
tvirtinimas.

2009 m. liepos 20 d., lapkričio 3–4 d. ir lapkričio 10 d. posėdžių protokolai patvirtinti.

3. Pirmininko pranešimai.

Komiteto pirmininkas atkreipė dėmesį į pranešimus Biudžeto kontrolės komiteto 
naujienų leidinyje „Cocobu Info“.

4. 2008 m. biudžeto įvykdymo patvirtinimas. EB bendrasis biudžetas. III skirsnis. 
Komisija.

Keitimasis nuomonėmis su už regioninę politiką atsakingu Europos Komisijos nariu 
Pawełu Samecki ir su už užimtumą, socialinius reikalus ir lygias galimybes atsakingu 
Europos Komisijos nariu Vladimíru Špidla, dalyvaujant atsakingai Audito Rūmų narei 
Kersti Kaljulaidei.

Kalbėjo: Kersti Kaljulaid (Audito Rūmų narė), Paweł Samecki (Komisijos narys), 
Vladimír Špidla (Komisijos narys), Bogusław Liberadzki (pranešėjas), Jorgo 
Chatzimarkakis, Gerben-Jan Gerbrandy, Jean-Pierre Audy, Inés Ayala Sender, 
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Ingeborg Gräßle, Jens Geier, Ivailo Kalfin, Pieper Søndergaard, Salvador Garriga 
Polledo, Luigi de Magistris ir Marta Andreasen.

5. Europos investicijų bankas (EIB). 2008 m. metinė ataskaita.

Europos investicijų banko (EIB) pirmininkas Philippe Maystadt pristatė EIB 2008 m. 
metinę ataskaitą. Keitimasis nuomonėmis, dalyvaujant atsakingam Audito Rūmų 
nariui Igoriui Ludboržui.

Kalbėjo: Philippe Maystadt (Europos investicijų bankas), Tamás Deutsch (pranešėjas), 
Igors Ludboržs (Audito Rūmų narys), Berman Thijs, Jorgo Chatzimarkakis, 
Zigmantas Balčytis, Jean-Pierre Audy, Inés Ayala Sender ir Derek Vaughan.

******

Posėdis pertrauktas 18.30 val. ir vėl pradėtas gruodžio 3 d. 9.00 val., pirmininkaujant 
komiteto pirmininkui Luigi de Magistrisui.

6. 2008 m. biudžeto įvykdymo patvirtinimas: EB bendrasis biudžetas. III skirsnis. 
Europos Komisija ir septintasis, aštuntasis, devintasis ir dešimtasis Europos 
plėtros fondai (EPF).

Keitimasis nuomonėmis su už vystymąsi ir humanitarinę pagalbą atsakingu Europos 
Komisijos nariu Karelu De Guchtu, dalyvaujant atsakingam Audito Rūmų nariui 
Jacekui Uczkiewicziui.

Kalbėjo: Jacek Uczkiewicz (Audito Rūmų narys), Bogusław Liberadzki (pranešėjas), 
Karel de Gucht (Komisijos narys), Inés Ayala Sender (pranešėja), Bart Staes, Ingeborg 
Gräßle, Esther de Lange, Monika Hohlmeier ir Jean-Pierre Audy. K. De Gucht 
įsipareigojo raštu pateikti atsakymus į konkrečius klausimus.

7. OLAF Priežiūros komiteto metinė ataskaita.

OLAF Priežiūros komiteto pirmininkas Peter Strömberg pristatė OLAF Priežiūros 
komiteto 2008 m. metinę veiklos ataskaitą.

Kalbėjo: Peter Strömberg (OLAF Priežiūros komitetas), Rosalind Wright (OLAF 
Priežiūros komitetas), Kálmán Györgyi (OLAF Priežiūros komitetas), Ingeborg 
Gräßle, Jorgo Chatzimarkakis, Jean-Pierre Audy, Søren Bo Søndergaard, Ivailo Kalfin 
ir Luigi de Magistris. P. Strömberg įsipareigojo raštu pateikti atsakymus į konkrečius 
klausimus.

8. Koordinatorių rekomendacijų tvirtinimas.

Po 2009 m. gruodžio 2 d. 15.00–15.30 val. posėdžio patvirtintos koordinatorių 
rekomendacijos:

A. Sprendimas dėl taikytinų procedūrų ir pranešėjų skyrimas.
Žr. I priedą.
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 Bart Staes paskirtas specialiosios ataskaitos Nr. 18/2009 „Europos plėtros fondo 
paramos regionų ekonominei integracijai Rytų ir Vakarų Afrikoje veiksmingumas“ 
pranešėju.

 Susitarta dėl šio pranešimo savo iniciatyva:
„2008 m. biudžeto įvykdymo patvirtinimas. Agentūrų veiklos rezultatai, finansinis 
valdymas ir ranga“. Šis pranešimas bus svarstomas per 2010 m. balandžio mėn. 
mėnesinę sesiją, svarstant visus pranešimus dėl pavienių agentūrų biudžeto 
įvykdymo patvirtinimo.

B. Lyčių aspekto integravimas.
Bart Staes (komiteto pirmininko pirmasis pavaduotojas) paskirtas už lyčių 
aspekto integravimą Biudžeto kontrolės komitete atsakingu nariu.

C. Apie pažeidimus pranešusių asmenų pateiktų pareiškimų administracinis 
tvarkymas.

Patvirtinta ši procedūra:
 Jeigu skundu pranešama apie tariamą sukčiavimo atvejį, skundą reikia 

perduoti (be pastabų dėl kaltinimų turinio) OLAF kartu su komiteto 
pirmininko pasirašytu pro forma lydraščiu, kad būtų imtasi tolesnio tyrimo; 
jeigu skunde kalbama ne apie sukčiavimo atvejį, skundo pateikėjui reikia 
nurodyti kompetentingą administracinę instituciją

 OLAF adresuotame komiteto pirmininko rašte reikia paprašyti OLAF 
tiesiogiai informuoti apie pažeidimą pranešusį asmenį apie tyrimų eigą ir 
rezultatus;

 apie pažeidimą pranešęs asmuo turi gauti komiteto pirmininko raštą, kuriuo 
jam būtų pranešta, kad jo skundas perduotas OLAF, kuris tęs tyrimą;

 komiteto pirmininkas informuos Biudžeto kontrolės komiteto 
koordinatorius apie su pavieniais atvejais susijusius raštus, apie kuriuos, 
pirmininko nuomone, reikėtų informuoti koordinatorius;

– jeigu skundas perduodamas Biudžeto kontrolės komitetui per kitą, pvz., 
Peticijų komitetą, to komiteto pirmininkas turės būti informuojamas apie 
Biudžeto kontrolės komiteto svarstymus;

– jeigu skundo pateikėjas skundžiasi dėl OLAF veiklos trūkumų, skundas turi 
būti perduodamas OLAF Priežiūros komitetui ir (arba) Europos 
ombudsmenui ir jų reikia paprašyti tiesiogiai informuoti skundo pateikėją 
apie atliktų tyrimų rezultatus.

D. 2010 m. Biudžeto kontrolės komiteto delegacijų sudėtis.
Frakcijos nusiųs narių pavardes Biudžeto kontrolės komiteto sekretoriatui. 
Komiteto pirmininkas Luigi de Magistris vadovaus delegacijos vizitui į 
Graikiją. 

E. Lisabonos sutarties pasekmės (Europos išorės veiksmų tarnyba, EIVT) ir 
Tarybos biudžeto įvykdymo patvirtinimo procedūros konsolidavimas
EIVT. Komiteto pirmininkas nusiųs oficialų raštą dėl siūlomos procedūros –
Finansinio reglamento paspartinto (angl. fast-track) pakeitimo.
Ingeborg Gräßle (EPP) paskirta Biudžeto kontrolės komiteto atstove EIVT 
priežiūros komitete. Tačiau pranešėją paskirs S&D frakcija (Biudžeto 
kontrolės komitetas rengia nuomonę .
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F. Nepriklausomų narių informavimas apie koordinatorių posėdžius.
Sutarta toliau vadovautis šiuo metu taikoma tvarka, t. y., nepriklausomi nariai 
gaus pranešimą koordinatoriams, o jų politiniai asistentai šią informaciją gaus 
iš savo narių.

G. Paskirtųjų Komisijos narių klausymai.
Komiteto pirmininkas nusiųs oficialų raštą, kuriame išreikš komiteto 
nepritarimą siūlymui surengti A. Šemetos klausymą kartu su dar dviem 
komitetais (ECON, IMCO ir CONT). Šiuo atveju CONT turėtų būti 
pagrindinis komitetas.

H. Pirmininkų sueigos sprendimo poveikis (sutrumpintas posėdis naujajai 
Komisijai patvirtinti) Biudžeto kontrolės komiteto posėdžiui, kuris turėtų vykti 
2010 m. sausio 25 d. popietę ir sausio 26 d. iš ryto ir po pietų.
Koordinatoriai atkreipė dėmesį į tai, kad vienintelis kitas galimas laikas
surengti posėdį, jeigu būtų atšauktas popietinis sausio 26 d., antradienio, 
Biudžeto kontrolės komiteto posėdis, būtų 2010 m. sausio 28 d., ketvirtadienis, 
iš ryto.

9. Europos Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr.  8/2009 „Pažangos tinklai ir 
integruoti projektai Bendrijos tyrimų politikoje: ar jie pasiekė savo tikslų?“.

Keitimasis nuomonėmis ir darbo dokumento svarstymas, dalyvaujant atsakingam 
Audito Rūmų nariui Massimo Vari.

Kalbėjo: Massimo Vari (Audito Rūmų narys), Ingeborg Gräßle (pranešėja) ir 
Margarita de la Torre (Komisija).

10. Europos Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr. 14/2009 „Pieno ir pieno produktų 
rinkos valdymo priemonės: ar pasiekti pagrindiniai tikslai?“.

Keitimasis nuomonėmis ir darbo dokumento svarstymas, dalyvaujant atsakingam 
Audito Rūmų nariui Júliusui Molnárui.

Kalbėjo: Július Molnár (Audito Rūmų narys), Christel Schaldemose (pranešėja), 
Monika Hohlmeier, Martin Häusling Derek Vaughan, Hermanus Versteijlen 
(Komisija).

11. Europos Audito Rūmų specialioji ataskaita Nr. 10/2009 „Žemės ūkio produktams 
skirtos informavimo ir skatinimo priemonės“.

Keitimasis nuomonėmis ir darbo dokumento svarstymas, dalyvaujant atsakingam 
Audito Rūmų nariui Júliusui Molnárui.

Kalbėjo: Július Molnár (Audito Rūmų narys), Christofer Fjellner (pranešėjas), Christel 
Schaldemose, Michele Ottati (Komisija).

12. Kiti klausimai.

Kitų klausimų nebuvo.
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13. Kito posėdžio data ir vieta:

2010 m. sausio 25 d., pirmadienis, 15.00–18.30 val., (Briuselis) (dar nepatvirtinta),
2010 m. sausio 26 d., antradienis, 15.00–18.30 val. (Briuselis) (dar nepatvirtinta),
2010 m. sausio 28 d., ketvirtadienis, 9.00–12.30 val. (Briuselis) (dar nepatvirtinta).

Posėdis baigtas 12.40 val.
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ПРИСЪСТВЕН ЛИСТ/LISTA DE ASISTENCIA/PREZENČNÍ LISTINA/DELTAGERLISTE/ 
ANWESENHEITSLISTE/KOHALOLIJATE NIMEKIRI/ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΑΡΟΝΤΩΝ/RECORD OF ATTENDANCE/ 
LISTE DE PRÉSENCE/ELENCO DI PRESENZA/APMEKLĒJUMU REĢISTRS/DALYVIŲ SĄRAŠAS/JELENLÉTI ÍV/ 
REĠISTRU TA' ATTENDENZA/PRESENTIELIJST/LISTA OBECNOŚCI/LISTA DE PRESENÇAS/LISTĂ DE PREZENŢĂ/ 
PREZENČNÁ LISTINA/SEZNAM NAVZOČIH/LÄSNÄOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Ufficio di presidenza/Prezidijs/Biuras/Elnökség/ 
Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Luigi de Magistris (CM), Bart Staes (VCM), Jean-Pierre Audy (VCM), Bogusław Liberadzki (VCM), Tamás Deutsch (VCM)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Μέλη/Members/Députés/Deputati/Deputāti/Nariai/Képviselõk/ 
Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter

Marta Andreasen, Inés Ayala Sender, Zigmantas Balčytis, Andrea Češková, Jorgo Chatzimarkakis, Andrea Cozzolino, Martin 
Ehrenhauser, Jens Geier, Gerben-Jan Gerbrandy, Ingeborg Gräßle, Martin Häusling (2), Ville Itälä, Jan Olbrycht (1), Aldo Patriciello, 
Crescenzio Rivellini, Christel Schaldemose, Theodoros Skylakakis (2), Søren Bo Søndergaard,, Georgios Stavrakakis (1)

Заместници/Suplentes/Náhradníci/Stedfortrædere/Stellvertreter/Asendusliikmed/Αναπληρωτές/Substitutes/Suppléants/Supplenti/ 
Aizstājēji/Pavaduojantys nariai/Póttagok/Sostituti/Plaatsvervangers/Zastępcy/Membros suplentes/Supleanţi/Náhradníci/Namestniki/ 
Varajäsenet/Suppleanter

Christofer Fjellner (2), Salvador Garriga Polledo (1), Monika Hohlmeier, Sidonia Elżbieta Jędrzejewska, Esther de Lange (2), 
Véronique Mathieu, Markus Pieper (1), Thijs Berman (1), Zuzana Brzobohatá (1), Ivailo Kalfin, Derek Vaughan, Anna Rosbach (2)

187 (2)

Constanze Angela Krehl (1)

193 (3)

46 (6) (Точка от дневния ред/Punto del orden del día/Bod pořadu jednání (OJ)/Punkt på dagsordenen/Tagesordnungspunkt/Päevakorra 
punkt/Ημερήσια Διάταξη Σημείο/Agenda item/Point OJ/Punto all'ordine del giorno/Darba kārtības punkts/Darbotvarkės punktas/ 
Napirendi pont/Punt Aġenda/Agendapunt/Punkt porządku dziennego/Ponto OD/Punct de pe ordinea de zi/Bod programu schôdze/ 
Točka UL/Esityslistan kohta/Föredragningslista punkt)

Наблюдатели/Observadores/Pozorovatelé/Observatører/Beobachter/Vaatlejad/Παρατηρητές/Observers/Observateurs/Osservatori/ 
Novērotāji/Stebėtojai/Megfigyelők/Osservaturi/Waarnemers/Obserwatorzy/Observadores/Observatori/Pozorovatelia/Opazovalci/ 
Tarkkailijat/Observatörer

Присъствал на/Presente el/Přítomný dne/Til stede den/Anwesend am/Viibis(id) kohal/Παρών στις/Present on/Présent le/Presente il/Piedalījās/ 
Dalyvauja/Jelen volt/Preżenti fi/Aanwezig op/Obecny dnia/Presente em/Prezent/Prítomný dňa/Navzoči dne/Läsnä/Närvarande den:
(1) 2.12.2009
(2) 3.12.2009
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По покана на председателя/Por invitación del presidente/Na pozvání předsedy/Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung des 
Vorsitzenden/Esimehe kutsel/Με πρόσκληση του Προέδρου/At the invitation of the Chair(wo)man/Sur l'invitation du président/ 
Su invito del presidente/Pēc priekšsēdētāja uzaicinājuma/Pirmininkui pakvietus/Az elnök meghívására/Fuq stedina taċ-'Chair'/ 
Op uitnodiging van de voorzitter/Na zaproszenie Przewodniczącego/A convite do Presidente/La invitaţia preşedintelui/Na pozvanie 
predsedu/Na povabilo predsednika/Puheenjohtajan kutsusta/På ordförandens inbjudan

Съвет/Consejo/Rada/Rådet/Rat/Nõukogu/Συμβούλιο/Council/Conseil/Consiglio/Padome/Taryba/Tanács/Kunsill/Raad/Conselho/ 
Consiliu/Svet/Neuvosto/Rådet (*)

Комисия/Comisión/Komise/Kommissionen/Kommission/Euroopa Komisjon/Επιτροπή/Commission/Commissione/Komisija/Bizottság/ 
Kummissjoni/Commissie/Komisja/Comissão/Comisie/Komisia/Komissio/Kommissionen (*)

Pawel Samecki (M), Vladmir Špidla (M), Karel De Gucht (M)

 Philippe Taverne, Michele Ottati, Hermanus Versteijlen, Margarita De la Torre

Други институции/Otras instituciones/Ostatní orgány a instituce/Andre institutioner/Andere Organe/Muud institutsioonid/ 
Άλλα θεσμικά όργανα/Other institutions/Autres institutions/Altre istituzioni/Citas iestādes/Kitos institucijos/Más intézmények/ 
Istituzzjonijiet ohra/Andere instellingen/Inne instytucje/Outras Instituições/Alte instituţii/Iné inštitúcie/Druge institucije/Muut 
toimielimet/Andra institutioner/organ

European Court of 
Auditors (ECA)

Kersti Kaljulaid (M), Jacek Uczkiewicz (M), Július Molnár (M), Massimo Vari (M), Igors Ludboržs (M)

OLAF - Supervisory 
Committee

Peter Strömberg (P), Rosalind Wright, Kálmán Györgyi

European 
Investment Bank 
(EIB)

Philippe Maystadt (P)

Други участници/Otros participantes/Ostatní účastníci/Endvidere deltog/Andere Teilnehmer/Muud osalejad/Επίσης Παρόντες/Other 
participants/Autres participants/Altri partecipanti/Citi klātesošie/Kiti dalyviai/Más résztvevők/Parteċipanti ohra/Andere aanwezigen/ 
Inni uczestnicy/Outros participantes/Alţi participanţi/Iní účastníci/Drugi udeleženci/Muut osallistujat/Övriga deltagare

Секретариат на политическите групи/Secretaría de los Grupos políticos/Sekretariát politických skupin/Gruppernes sekretariat/ 
Sekretariat der Fraktionen/Fraktsioonide sekretariaat/Γραμματεία των Πολιτικών Ομάδων/Secretariats of political groups/Secrétariat des 
groupes politiques/Segreteria gruppi politici/Politisko grupu sekretariāts/Frakcijų sekretoriai/Képviselőcsoportok titkársága/Segretarjat 
gruppi politiċi/Fractiesecretariaten/Sekretariat Grup Politycznych/Secr. dos grupos políticos/Secretariate grupuri politice/Sekretariát 
politických skupín/Sekretariat političnih skupin/Poliittisten ryhmien sihteeristöt/Gruppernas sekretariat
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PPE

S&D

ALDE

ECR

Verts/ALE

GUE/NGL

EFD

NI

Balazs Szechy, Jonas Kraft,  Stephanie Schrevere

Maggie Coulthard, Petra Gallrapp

Dominykas Mordas

Stephen Woodard 

Prummel Hendrik

Roberto Galtieri
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Кабинет на председателя/Gabinete del Presidente/Kancelář předsedy/Formandens Kabinet/Kabinett des Präsidenten/Presidendi 
kantselei/Γραφείο Προέδρου/President's Office/Cabinet du Président/Gabinetto del Presidente/Priekšsēdētāja kabinets/Pirmininko 
kabinetas/Elnöki hivatal/Kabinett tal-President/Kabinet van de Voorzitter/Gabinet Przewodniczącego/Gabinete do Presidente/ 
Cabinet Preşedinte/Kancelária predsedu/Urad predsednika/Puhemiehen kabinetti/Talmannens kansli

Кабинет на генералния секретар/Gabinete del Secretario General/Kancelář generálního tajemníka/Generalsekretærens Kabinet/ 
Kabinett des Generalsekretärs/Peasekretäri büroo/Γραφείο Γενικού Γραμματέα/Secretary-General's Office/Cabinet du Secrétaire 
général/Gabinetto del Segretario generale/Ģenerālsekretāra kabinets/Generalinio sekretoriaus kabinetas/Főtitkári hivatal/Kabinett tas-
Segretarju Ġenerali/Kabinet van de secretaris-generaal/Gabinet Sekretarza Generalnego/Gabinete do Secretário-Geral/Cabinet Secretar 
General/Kancelária generálneho tajomníka/Urad generalnega sekretarja/Pääsihteerin kabinetti/Generalsekreterarens kansli

Генерална дирекция/Dirección General/Generální ředitelství/Generaldirektorat/Generaldirektion/Peadirektoraat/Γενική Διεύθυνση/ 
Directorate-General/Direction générale/Direzione generale/Ģenerāldirektorāts/Generalinis direktoratas/Főigazgatóság/Direttorat 
Ġenerali/Directoraten-generaal/Dyrekcja Generalna/Direcção-Geral/Direcţii Generale/Generálne riaditeľstvo/Generalni direktorat/ 
Pääosasto/Generaldirektorat

DG PRES

DG IPOL

DG EXPO

DG COMM

DG PERS

DG INLO

DG TRAD

DG INTE

DG FINS

DG ITEC

Monica Medeleanu

Jean-Jacques Gay, Helmut Werner, Christian Ehlers, Francois Javelle, Karl Minaire

Sara Ahnborg

Правна служба/Servicio Jurídico/Právní služba/Juridisk Tjeneste/Juristischer Dienst/Õigusteenistus/Νομική Υπηρεσία/Legal Service/ 
Service juridique/Servizio giuridico/Juridiskais dienests/Teisės tarnyba/Jogi szolgálat/Servizz legali/Juridische Dienst/Wydział prawny/ 
Serviço Jurídico/Serviciu Juridic/Právny servis/Pravna služba/Oikeudellinen yksikkö/Rättstjänsten

Auke Baas

Секретариат на комисията/Secretaría de la comisión/Sekretariát výboru/Udvalgssekretariatet/Ausschusssekretariat/Komisjoni 
sekretariaat/Γραμματεία επιτροπής/Committee secretariat/Secrétariat de la commission/Segreteria della commissione/Komitejas 
sekretariāts/Komiteto sekretoriatas/A bizottság titkársága/Segretarjat tal-kumitat/Commissiesecretariaat/Sekretariat komisji/ 
Secretariado da comissão/Secretariat comisie/Sekretariat odbora/Valiokunnan sihteeristö/Utskottssekretariatet

Roger Brawn, Bent Adamsen, Jozsef Blaszauer, Elena Mainardi, Rudolfs Verdins

Сътрудник/Asistente/Asistent/Assistent/Assistenz/Βοηθός/Assistant/Assistente/Palīgs/Padėjėjas/Asszisztens/Asystent/Pomočnik/ 
Avustaja/Assistenter

Cinti Torrens Bermo
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EUROPEAN PARLIAMENT 2009 - 2014

Committee on Budgetary Control

ANNEXE I
CONT(2009)1202_2

ANNEX TO THE DRAFT AGENDA
Coordinators’ meeting

Wednesday 2 December 2009, 15.00 – 18.30 
Thursday 3 December 2009, 09.00 – 12.30 

PHS 1A002

RESULTS OF THE COORDINATORS' MEETING AS APPROVED BY THE 
COMMITTEE

1. Documents received relating to the 2008 discharge

1.1 Report from the Commission – Annual report of the instrument for Structural policy 
for pre-accession (ISPA) (2008) (COM(2009) 590 final) – Annex to the report from 
Annual report of the instrument for Structural policy for pre-accession (ISPA) (2008) 
(SEC(2009) 1443)

1.2 Communication to the Commission – Communication from Commissioners Samecki 
and Špidla to the Commission giving an interim report on the follow-up to the action 
plan to strengthen the Commission's supervisory role under shared management of 
structural actions (SEC(2009) 1463 final)

1.3 Report from the Commission – 20th Annual report on implementation of the Structural 
Funds (2008) (COM(2009) 617 final) – Commission Staff working document 
accompanying the 20th Annual report on implementation of the Structural Funds 
(2008) (SEC(2009)1495)

1.4 Report on the annual accounts 2008 of the Education, Audiovisual and Culture 
Executive Agency 

1.5 Report on the annual accounts 2008 of the Executive Agency for Competitiveness and 
Innovation
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1.6 Report on the annual accounts 2008 of the Executive Agency for Health and 
Consumers 

1.7 Report on the annual accounts 2008 of the Trans-European Transport Network 
Executive Agency

These documents will be taken into consideration in the 2008 discharge to the 
Commission and the European Development Fund (EDF), the Pranešėjass for the 
2008 discharge being Bogusław Liberadzki for the Commission and Inés Ayala 
Sender for the EDF. 
Administrators responsible: Carmen Castillo del Carpio and József Blaszauer

1.8 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the Community 
Fisheries Control Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s 
replies

1.9 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Aviation Safety Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.10 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Centre for Disease Prevention and Control for the financial year 2008 together with the 
Centre's replies

1.11 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Food Safety Authority for the financial year 2008 together with the Authority replies

1.12 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the Euratom 
Supply Agency for the financial year 2008 together with the Agency's replies

1.13 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of Eurojust for the 
financial year 2008 together with Eurojust’s replies

1.14 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Fundamental Rights Agency for the financial year 2008 together with Agency’s 
replies

1.15 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Agency for the Management of Operational Cooperation at the External Borders of the 
Member States for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.16 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
GNSS Supervisory Authority for the financial year 2008 together with the Authority’s 
replies

1.17 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the Translation 
Centre for the Bodies of the European Union for the financial year 2008 together with 
the Centre's replies

1.18 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Centre for the Development of Vocational Training for the financial year 2008 
together with the Centre's replies
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1.19 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Environment Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.20 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Monitoring Centre for Drugs and Drug Addiction for the financial year 2008 together 
with the Centre's replies

1.21 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Maritime Safety Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.22 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Training Foundation for the financial year 2008 together with the Foundation’s replies

1.23 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the Office for 
Harmonisation in the Internal Market for the financial year 2008 together with the 
Office’s replies

1.24 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Agency for Safety and Health at Work for the financial year 2008 together with the 
Agency’s replies

1.25 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Police College for the financial year 2008 together with the College’s replies

1.26 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Railway Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.27 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the Community 
Plant Variety Office for the financial year 2008 together with the Office's replies

1.28 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Network and Information Security Agency for the financial year 2008 together with 
the Agency’s replies

1.29 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Medicines Agency for the financial year 2008 together with the Agency’s replies

1.30 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Agency for Reconstruction for the financial year 2008 together with the Agency’s 
replies

1.31 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Foundation for the Improvement of Living and Working Conditions for the financial 
year 2008 together with the Foundation's replies

1.32 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Chemicals Agency for the financial year 2008 together with the Agency's replies

1.33 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the SESAR Joint 
Undertaking for the financial year ended 31 December 2008 together with the replies 
of the Joint Undertaking
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1.34 Report of the European Court of Auditors on the annual accounts of the European 
Joint Undertaking for ITER and the Development of Fusion Energy for the financial 
year ended 31 December 2008 together with the replies of the Joint Undertaking

These documents will be taken into consideration in the 2008 discharge to the 
Agencies - Pranešėjas: Véronique Mathieu
Administrator responsible: Elena Mainardi

2. Appointment of Pranešėjass – decision on procedure
Opinion

2.1 Communication from the Commission to the European Parliament and the Council –
European Transparency Initiative: the Register of Interest Representatives, one year 
after 

CONT/7xxxxx
*** 2009/xxxx COM(2009)0612

Responsible: AFCO 
Opinions: CONT

ECON
ENVI
JURI
LIBE

 Decisions on procedure

No follow-up

3. Documents received for information

3.1 Transfer requests INF/5/2009 - Section VII - Committee of the Regions - General 
Budget - 2009

No follow-up

3.2 Tables showing the status of ratifications/declarations relating, on the one hand, to the 
Co-operation Agreement Between the European Community and its Member States, 
and on the other hand, to the Swiss Confederation, to Fight Against Fraud and any
other illegal activity which undermines their financial interests, signed in Luxembourg 
on 26/10/2004.

No follow-up


